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La «Gramatica»
de Andrés Bello
cumple 150 anos

Susana Marta Garcia®

E N abril de 1847, en Santiago de
Chile, salia a la luz la primera ediciin de la Gramdtica de la Lengua
Castellana destinada al uso de los americanos, de Andrés Bello (1781-18065).
Revisada y reeditada primero por otro ilustre fililogo americano, Rufino José
Cueyvo, y, mds tarde, por Amado Alonso, es considerada por muchos especialis-
tas como la mejor gramdtica de nuestra lengua. En el presente articulo, la anto-
ra seiiala algunas de las muchas virtudes que encierva esta obra singular, que a
pesar del tiempo transcurrida sigue siendo uno de los trabajos mds importantes de
codificaciin del espaiiol, Asi lo demuestra el hecho de que se contindte publicands
con acotaciones, vectificaciones y enmiendas; pero también con estudios criticos que
nos descubren nuevas facetas e insospechadas aportaciones ciento cincuenta aios
después de su primera ediciin.
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Apuntes sobre su vida
y el sentido de su obra

PENSADORES de América y de Buropa
han celebrado los trabajos y la personalidad fecunda de este notable huma-
nista nacido en la Caracas colonial en 1781, donde estudia latin, francés,
inglés, filosoffa, derecho, medicina e historia. Maestro del libertador Simén
Bolivar, le acompafia a Londres en mision oficial en 1810, donde decide
finalmente fijar su residencia. Fue la de Londres una etapa decisiva para su
formacion intelectual: se imbuyd de las ideas ilustradas y romanticas vigen-
tes, y conoci6 de primera mano las teorfas filoséficas y lingiisticas que bullian
en Europa. Pertenece, por edad y por formacién, a la que Angel Rosemblat
llama «generacion libertadora» de 1810. Fue coetdneo de lingiiistas enraiza-
dos en el historicismo y en el nacionalismo roméntico, como el comparatis-
ta F. Schlegel o el fundador de la lingiifstica germanica J. Grimm; y, en el
dmbito hispanoamericano, de Bartolomé José Gallardo, con quien compat-
tié debates en torno a la correccion idiomatica, y de Vicente Salvd, cuya
Gramatica de la lengua castellana segim ahora se habla, publicada también en
Londres, tuvo a la vista Bello y elogi6 sin reparos.

De clara conciencia americanista, edit6 las revistas Biblioteca Americana
(1823) y El repertorio americano (1826-27) donde publicé, respectivamente, la
Alocuciin a la poesia y 1a Silva a la agriculiura de la zona térrida, consideradas
las primeras obras de verdadera creacién literaria venezolana. La «pasién
americana» de Bello se percibe desde sus articulos periodisticos londinenses:
informa a los americanos de los progresos técnicos y cientificos europeos e
intenta hacer conocer a Europa las posibilidades que ofrectan las nuevas
naciones americanas: cultivos, comercio, actividad literaria; sin dejar de alu-
dir a las crisis politicas del momento, que, para él, constitufan wuna etapa
natural del crecimiento para la libertad, inevitable en paises que habian pasads del
régimen colonial a la independencia sin una educaciin adecnada (1).

En 1829 aceptd la invitacién del gobierno de Chile para residir en el pais
andino, donde realiz su mejor obra: fue Oficial Mayor del Departamento de

(1) Véanse, entre otras obras, Andrés Bells, de Juan Carlos Ghiano, Centro Editor
de América Latina, Bucnos Aires, 1967, con una amplia bibliografia sobre nuestro autor.

Arturo Uslar-Pietri: Bello y fos temas de su tiempo, Instituto de Filosofia, Facultad de
Humanidades y Educacion, Universidad Central de Venczuela. Julio Ramos: «Saber
decir: Literatura y modernizacion en Andrés Bellos, Nueva Revista de Fildlogia, tomo
XXXV-1987-No. 2, pigs. 675-695. Alfredo Totrejon: «Andrés Bello y el castellano
culto de Chiler, Thesanrus, XLIV, 1989, pags. 534-557.




Relaciones Exteriores, Senador (1837-1855), Rector y profesor de la
Universidad desde su reapertura en 1842 gracias a su impulso pedagdgico;
y publicé las obras que han conformado su trayectoria de humanista ilustra-
do. Entre ellas, Principios de derechos de gentes (1832), Principios de ortografia y
métrica de la lengua castellana (1835); Filosofia del entendimiento (1843), la
redaccion del Cidigo Civil para la repitblica de Chile (1852); y su Gramaitca.
Bello preside, en los decenios iniciales de la independencia chilena, y en pala-
bras de Francisco Abad, lz formalizacién de su ordenamiento nacional asentado en
wna muy concretamente deseada «ilustracion» de sus cindadanos. Proyecto ilustra-
do en el que la Gramdtica juega un papel preponderante: La lengua cumple en
esta Situaciin un decisivo papel, pues es en el pensamiento bellista garantia de comer-
cio material e intelectual-moral entre pueblos y entre tiempos histiricos, y disciplina
propedéutica para cualquier clase de estudios. En el Prologo a la gramatica, Bello
advierte que los destinatarios de su programa, asi como los fines de éste son
americanos: Mis lecciones se divigen a mis hermanos, los habitantes de
Hispanoamévica; Juzgo importante la conservacién de la lengua de nuestros padres en
s posible pureza, como un medio providencial de comunicaciin y un vinculo de fra-
ternidad entve las varias naciones de origen espaiiol dervamadas sobre los dos conti-
nentes.

Las razones pedagdgicas y civicas que gufan a Bello para afrontar la ela-
boracién de la gramdtica lo obligan a seleccionar opciones de logica de inves-
tigacion lingiifstica, que se perciben en su Ligica y en su Filosofia del entend:-
miento: supo recoger la tradicion racionalista de Port Royal segun la cual toda
gramatica es universal y proviene de una razon comiin a todos los hombres
y a todas las lenguas; las aportaciones de los ilustrados y empiristas ingleses
~Locke, Condillac, Destutt de Tracy, etc.— y del alemdn Von Humboldt. Con
este ltimo coincide en principios fundamentales como el de la definicién
misma de la tarea (La tarea de la investigacién de cualquier lengua consiste
—segtn Humboldt— en ¢/ recomocimiento de lo caracteristico en la homogeneidad);
o como el de la peculiaridad del espiritu de cada lengua. En el prologo a su gra-
mitica, Bello proclama que e/ habla de un pueblo es un sistema artificial de sig-
05, que bajo muchos respectos (sic) se diferencia de los otros sistemas de la misma espe-
cie: de que se sigue que cada lengua tiene su teoria particulat, su gramdtica... Esta
misma palabra idioma est diciendo que cada lengua tiene su genio, su fisonomia, sus
girs... Por lo que, en pleno apogeo abusivo de comparatismo europeo, des-
taca que no debemas aplicar indistintamente a un idioma los principios, los términos,
las analogias en que se resumen bien o mal las pricticas del otro.

Con estas premisas y como Condillac, que postuld la observacion de las
lenguas mediante el andlisss, Bello lleva a cabo el estudio del buen uso que
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desvele las regularidades a que dicho empleo obedece. En la base, la convic-
cion en la fundamental regularidad y legalidad de lo real, la que debe des-
cubrirse también en el uso de la lengua, como cualquier otra realidad empi-
rica.

Algunos de los muchos méritos
de la Gramatica

MUCHO se habla, desde hace ciento
cincuenta afios, de los méritos de la Gramatica de Bello: serfa imposible enu-
meratlos con exhaustividad, Sin embargo, destacaremos algunos de los més
relevantes, sobre todo aquellos en los que el filélogo mostrd una perspicacia
en cierto modo profética. Algunas de sus afirmaciones tienen tal actualidad
que podrian suscribirse completamente hoy. Por ejemplo, su rotunda afir-
macién respecto de la necesidad del estudio de la lengua, #no de los mds nece-
sarios y de los mds abandomadss, que justifican el esfuerzo de codificacidn gra-
matical:

..tl objeto esencial y primario de una gramética nacional... es dar a cono-
cer la lengua materna, presentindola con sus caracteres y facciones naturales...
(pues) ...ideas vagas, términos incomprensibles, clastficaciones errineas, sélo sir-
ven para dar al entendimiento habitos viciosos, y para llenar de espinas y tro-
Diezos todas sus empresas futuras (2).

Alude con estas consideraciones a las codificaciones gramaticales de la
Real Academia Espafiola de su tiempo, a la que criticé en varias ocasiones
—entre ellas, las referidas a la ortografia—, al igual que lo hizo Cuervo. Frente
a la Gramatica académica, Bello postula la necesidad de presentar una gra-
matica que estrictamente refleje el verdadero uso de la lengua, es decir, el
habla del pucblo. Al respecto, Angel Rosemblat sintetizo los cuatro princi-
pios fundamentales del sistema gramatical bellista: E/ primero, analizar lo
gramatical con prescindencia de la significacion objetiva. El segundo, analizarlo con
independencia de los valores ligicos. El tercero, verlo en su propia vealidad castellana,
libre de la servidumbre de sus antecedentes latings. Y el cuarto, verlo en su pleno fun-
cionamiento gramatical (3). Bello es consecuente con estos valores y evita asf

(2) Articulo sebre la Gramitica, aparccido en Ef arascans, 1832 (Ghiano, op. cit.,
pigs. 29 y 37).
(3) Ghiano, gp. cit., pag. 25.




errores de perspectiva frecuentes en las codificaciones gramaticales contem-
pordneas y futuras.

Otro aspecto valioso, no siempre del todo comptendido, es el referido a
la concepcidn diddctica que guia el andlisis lingtiistico y la estructura de la
obra: la divide en dos cursos de nivel distinto, de acuerdo con la inteligencia
de cada edad (Hay en la gramdtica muchos puntos que no son accesibles a la inteli-
gencia de la primesa edad...); prevé lo que los didécticos llaman hoy ampulo-
samente enseianza personalizada (...queda también al arbitrio de los profesores el
aitadir a las lecciones de la enseiianza primaria todo aquello que de las del curso pos-
terior les pareciese a propdsito, segin la cupacidad y aprovechamiento de los alumnos).
El caracter descriptivo se une a la consideracion notmativa mds oportuna y
necesaria en relacién con la ensefianza, con la inclusién de comentarios sobre
ciertas prdcticas viciosas del habla popular de los americanos, para que se conozcan y
eviten... Aunque limita esta normatividad en relacion con, por ejemplo, los
llamados arcaismos, con un argumento convincente que hoy esgrimen aca-
démicos y fillogos americanos: Hay locuciones castizas que en la Peninsula pasan
hay por anticuadas, y que subsisten tradicionalmente en Hispanoamérica; Cpor qué
proscribirlas?

El nealogisma, el extranjerismo reciben también una valoracion ecudnime e
mtehgente EL adelantamiento prodigioso de todas las ciencias y las artes, la difu-
sidn de la cultuva intelectnal y las vevoluciones politicas, piden cada dia nuevos sig-
nos para expresar ideas nuevas, y la intvoducciin de vocablos flamantes, tomadas de
lus lengnas antignas y extranjeras; ha dejado ya de ofendernos, cuando no es mani-
fiestamente innecesaria, pero el mayor mal de todes, y el que, 5i no se ataja, va a pri-
varnos de las inapreciables ventajas de un lenguage comiin, es la avenida de neologis-
mos de construecién, que inunda y enturbia mucha parie de lo que se escribe en
Amirica... Por estas afirmaciones, Bello fue tachado de putista; pero el temor
de disgregacion del tronco comiin no era precisamente un fantasma en su
época, sino una realidad que obsesionaba a muchos. Podrfamos seguir
comentando este texto «abierto»; pero para poder valorar de modo mas pre-
ciso la coherencia y el acierto de sus reflexiones gramaticales, examinaremos
algunos de los temas tratados.

El sistema verbal y su armonia

BELLO se mostrs especialmente licido
al analizar las formas verbales y al explicar el significado de los tiempos (cap.
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XXVIII): Maravillosa es por cierto esta armonia de las formas verbales, sujeta a un
sistema regular y constante; y no lo es menos la complicacion y sutileza de las velacio-
nes que nos guian, como por una especie de instinto, en el uso que de ellas hacemos» (&
676). Su descripcion del sistema temporal verbal se apoya en una dualidad
que solo desde modernos planteamientos lingiifstico-pragmaticos, se toma
en cuenta: la relacidn entre el hecho de habla o enunciacion y el enunciads. Cuando
en /o dicho hay solamente un verbo, es decir, cuando se menciona un tnico
proceso, suceso 0 acto, la relacién con el momento de enunciacién establece un
sistema de tres miembros: coexistencia, anterioridad, posterioridad, Estudiar y
explicar los significados de los tiempos verbales desde esta perspectiva equi-
vale a hacerlo desde el habla viva y real, y no desde la abstraccion que pres-
cinde tanto del hablante como del interlocutor (4). En la clasificacién de los
tiempos del sistema verbal, Bello distingue entre: a) formas verbales que sélo
se relacionan con el momento de enunciacion (como el presente, pretérits, Jutu-
10 de indicativo), b) formas que, relacionadas también con el acto de hablar,
lo hacen previamente entre si (es decir, se refieren a la relacién de unos suce-
s0s con otros). Para ambos grupos, adopta una «nueva» denominacion que
alude a los significados especificos; por ejemplo,

la forma canto presente significa la coexistencia del atributo con el momento en
que proferimos el verbo (& 622); cantaba recibe el nombre de co-pretérito, por-
que significa la coexistencia del atvibuto (5) con una cosa pasada: en esta forma
el atyibuto es, vespecto de la cosa pasada con la cual coexiste, lo mismo que el pre-
sente vespecto del momento en que se habla, es decir, que la duraciin de la cosa
pasada con que se compara puede no ser mds que una parte de la suya. «Cuando
Uegaste lloviar: la llnvia coexistid en una parte de su duracibn con tu legada,
que e5 una cosa pretévita; pero puede haber durads largo tiempo antes de ella, y
haber seguido largo tiempo después, y durar todavia cuands hablo (& 629).

Las formas compuestas, formadas de participio y las cinco formas sim-

(4) Lenz retomard esta postura acerca del tiempo verbal expuesta por Bello y defi-
nird dicha categoria en los siguientes términos: «El tiempo establece... una relacion entre
los fendmenos y el hombre que habla, y el tiempo que asigno a un fenémeno depende
tanto de ese fendmeno mismo, que es uno entre muchos otros, como del momento en
que hablo o del cual hablos. (La oracién y sus partes, § 286). Y en el 311 da la siguiente
definicion: «Tiempo es la categorfa gramatical por la cual la persona que habla establece
una relacion encee el fendmeno del cual habla y el acto de la palabras. (No existe ningu-
na definicion sobre el tiempo verbal en el Esbozo... de la Real Academia. En la edicién
de 1994, la Gramdtica académica adopta el criterio de perspectiva temporal para aludir
al tiempo (§§ 219, 222), pero no hace un estudio pormenorizado de cada forma parti-
cular).

(5) Cuando Bello se refiere al atibuto quiere decir lo que tradicionalmente se
denomina predicads, como opuesto a sujeto; y reserva el téemino predicads para designar al
adjetivo que modifica al sustantivo.




ples del verbo haber, también reciben denominaciones coherentes con su
especial significacién: e/ tiempo significado por la forma compuesta es anterior al
tiempo del auxiliar. Por consigusente, he cantado es un ante-pretérito; habré can-
tado, un ante-futuro; habia cantado, un ante-co-pretérito y habria cantado un
ante-post-pretérito. En las explicaciones de los usos de estas formas y sus espe-
ciales relaciones con el momento de enunciacién, Bello anticipé lo que en
gramdtica denominamos aspecto verbal: infectivo o imperfectivo (esto es, no cum-
plido); frente al aspecto perfectivo (es decir, cumplido, acabado en el momento
de enunciacién). La propia R.A.E., en su Esbozo de una nueva gramdtica de la
lengua espaiiola, siglo y medio después, reconoce:

La terminologia de Bello es especialmente afortunada cuando para dar una
denominacién a las formas compuestas antepone el prefijo ante- a las denomina-
ciones de las formas simples corvespondientes (6).

A pesar de este merecido elogio, la denominacién de Bello no ha sido
adoptada por los gramaticos. Otro acierto del gramatico venezolano es, por
ejemplo y siempre en relacién con las formas verbales, el de observar las dis-
tinciones semdnticas del modo subjuntivo respecto del indicativo, superan-
do la consideracion exclusiva tradicional de subjuntivo como mads de la subor-
dinacién: El subjuntivo comitn... asocia al atvibuto la idea de incertidumbre o duda
y lo pinta como causa u objeto de las emociones del alma. Como reconocemos hoy,
el subjuntivo es el modo que sirve a la expresion de la subjetividad, con el que
el hablante expresa sus actitudes hacia lo enunciado: duda, deseo, incerti-
dumbre, espera, temor... En definitiva, la funciin emotiva o expresiva del len-
guaje, en palabras de Bithler o de Jakobson.

Otra consideracién acertada —y audaz para su época— es la referencia a
la oposicion verbos desinentes/permanentes, segun sus significados lexematicos:
éstos producen variaciones en cuanto a la expresion de la duracién o a la
expiracion de los procesos enunciados:

Ntese que en unos verbos el atributo, por el hecho de haber llegado a su per-
feccidn, expira, y en otvos, sin embargo, subsiste durando: a los primeros lamo
desinentes, y a los segundos permanentes. Nacer, morir, son verbos desinentes por-
que luego que uno nace o muere, deja de nacer o de morir; pero ser, ver, i, son
verhos permanentes, porque sin embargo de que la existencia, la visiin 0 la andi-

cibn sea desde el principio perfecta, puede seguir durando durante tiempo (& 625).

Todavia en las gramdticas al uso y en nuestra conciencia lingiistica exis-
te una falsa asociacion que tiene la fuerza de un tdpico: estamos acostum-
brados a la generalizada nocion de verbo-accién; por tanto, los verbos que no
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tienen este valot, #o son verbos, 0 son especiales, una especie de excepcion a la
regla. Bello, por el contrario, observd que hay verbos como ser, estar —a los
que se atribuye cardcter de vacios de significado y, por tanto, meras cipulas,
copulativos— que expresan la existencia en abstracto y son siempre predicati-
vos: El verbo que significa la existencia en abstracto con un atributo como otro cual-
quiera y el verbo que la denota se desenvuelven en las mismas formas de persona, tiem-
o y modo que los otros. S6lo en andlisis lingtiisticos muy recientes se ha supe-
rado el topico de la vaciedad copulativa de sex, estar, parecer o similares, Aunque
no en los de todas las corrientes.

El articulo, la deixis, la concordancia

SITUADO en la dimension del uso, del
habla, Bello atribuye al articulo un valor que lo sitia mas cerca de las moder-
nas teorfas sobre determinantes, determinacién. Critica a quienes pensaban que
la funcién exclusiva del articulo es ser signo morfoligico de género y niimero, con la
demostracion de la capacidad semantico-funcional del mismo, evidente en el
contraste de frases. El comparatismo no era nuevo entonces, sino una de las
caractetisticas de procedimiento de la lingiiistica desde el siglo XVIII; pero
lo realmente novedoso es la apelacion al contraste entre ejemplos y contex-
tos semejantes:

Compararemos estas dos expresiones, aquella casa que vimos, esta casa
que vemos. i ponemos la en lugar de aquella y de esta, no haremos otra dife-
rencia en el sentido, que la que proviene de faltar la indicaciin accesorta de dis-
tancia o cercania, que son propias de los pronombres aquel, este. El la es un
demostrativo como aquella y esta, pero que demuestra o seiala de un modo ms
vago, no expresando mayor o menor distancia. Este demostrativo lamado arti-
culo definido es adjetivo y tiene difeventes terminaciones...

Ademis Bello dice que, juntando el articulo definido a un sustantivo, damos
a entender que el objeto es determinad, esto es, consabido de la persona a quien habla-
mos, la cual, por consigniente, oyendo el articulo mira, por decir asi, en su mente el
objeto que se le seitala. En esta afirmacion y en los detalles que sobre este pecu-
liar modo de designacién posee el articulo, Bello se anticipa a las considera-
ciones pragmaticas de la deixis, a las dos «funciones» que hoy reconocemos
en estos elementos: a) la primera, conectada directamente con el mbito per-
sonal dialdgico yo-ti; b) la segunda, que pertenece al sintagma y se refiere a



su valor sintdctico. Al cierre de esta restringida enumeracion, podriamos des-
tacar el magnifico esquema descriptivo de las reglas de concordancia de nues-
tro sistema, nunca superado, y que las gramaticas suelen incluir, resumir o
incluso tergiversar, o las precisas referencias a los distintos valores funciona-
les que conforman el sistema pronominal.

A modo de conclusién

La vigencia de las afirmaciones gramati-
cales de Bello se basa en un profundo conocimiento lingiiistico practico y
teérico, y en una sélida formacion filoséfica. Tal vez en esta personalidad
humanista, que va mas alla de los compartimentos estancos del saber como
«especialidades» excluyentes, esté la explicacion de su ingente y definitiva
labor lingiiistica, como la de otros americanos del XIX —Altamirano y
Ramirez, en México, Domingo F. Sarmiento, Juan Marfa Gutiérrez y
Martinez Villegas, de Argentina; y el gran colombiano Rufino J. Cuervo—
que pensaron en la lengua como algo mds que una forma de expresion.
Habiéndonos asomado someramente a una minima parte del contenido de
la Gramitica castellana de Bello, podra valorarse ~también de modo mini-
mo- la profundidad de sus estudios, la claridad exquisita de su exposicién y
hasta el acierto diddctico de su método. Pero, para aquilatar la deuda que los
hispanohablantes y los estudiosos de la lengua tenemos contraida con su
legady, basta con acudir a las paginas de su gramatica con el bagaje de nues-
tro tiempo, con espiritu abierto a sus sugerencias y sin prejuicios.
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